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See the notice on TED website

379912-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de leasing financier – Rahmenvereinbarung über das Leasing von 
Diensträdern für eine Laufzeit von 48 Monaten
OJ S 105/2026 03/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Gelsenkirchen, 10/4.1 - Zentrale Beschaffungsstelle
Adresse électronique: zentrale.dienste@gelsenkirchen.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Rahmenvereinbarung über das Leasing von Diensträdern für eine Laufzeit von 48 
Monaten
Description: Rahmenvereinbarung über das Leasing von Diensträdern für eine Laufzeit von 48 
Monaten (inkl. 12- monatiger Verlängerungsoption)
Identifiant de la procédure: e570d668-9367-42d8-ab75-622ea65eab1e
Identifiant interne: 10/4.1-2026-0274
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66114000 Services de leasing financier
Nomenclature complémentaire (cpv): 34422000 Cycles à moteur auxiliaire, 34431000 
Bicyclettes sans moteur, 50100000 Services de réparation et d'entretien de véhicules et 
d'équipements associés et services connexes, 66000000 Services financiers et d'assurance

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Auslieferung erfolgt an die Mitarbeitenden der Stadt 
Gelsenkirchen nach Absprache.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y6SYT25K1BJ5# WICHTIGE 
HINWEISE: Entgegen den Ausführungen in der Anfrage zur Angebotsabgabe (VHB NRW 321 
EU) und den Hinweisen zur Form der Einreichung von Interessensbestätigungen, 
Teilnahmeanträgen und Angeboten (VHB NRW 312/322 EU) gelten nicht die Bewerbungs- 
und Vertragsbedingungen des Landes NRW (VHB NRW Formular 511 EU). Es gelten die den 
Ausschreibungsunterlagen beigefügten Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der Stadt 
Gelsenkirchen. Abweichend von den Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der Stadt kann 
anstelle eines Skontobetrages (mindestens 2 %) für ein Zahlungsziel, das zur 
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Berücksichtigung bei der Angebotswertung mindestens 14 Tage betragen muss, ein 
entsprechend reduzierter Angebotspreis mit Zahlungsziel nach GWB i. V. m. VOL/B 
angeboten werden. Für die Dauer der Leistungserbringung ist der Auftragnehmer verpflichtet, 
gleichzeitig jede direkte oder indirekte Tätigkeit für oder im Interesse von Unternehmen oder 
sonstigen Dritten zu unterlassen, die an der oben genannten Maßnahme und/oder der 
beauftragten Leistung in welcher Art und Weise auch immer interessiert, involviert oder 
beteiligt sind und sein könnten. Ein Verstoß gegen dieses Wettbewerbsverbot ist für den 
Auftraggeber ein wichtiger Grund, den Vertrag außerordentlich zu kündigen. Bei der Abgabe 
des Angebotes einer Bietergemeinschaft müssen alle der Bietergemeinschaft zugehörigen 
Unternehmen der Stadt Gelsenkirchen angezeigt werden. Die Mitglieder der 
Bietergemeinschaft müssen sich zur Bildung einer Arbeitsgemeinschaft zur Erfüllung der 
ausgeschriebenen Leistung im Falle der Zuschlagserteilung auf das Angebot der 
Bietergemeinschaft verpflichten. Die Mitglieder der Bietergemeinschaft müssen gegenüber der 
Stadt Gelsenkirchen mit Angebotsabgabe ihre gesamtschuldnerische Haftung für 
Verbindlichkeiten aus der ausgeschriebenen Leistung erklären. Ein Mitglied der 
Bietergemeinschaft muss als deren bevollmächtigte/r Vertreter*in bei Abgabe des Angebotes 
benannt werden. Eine Weitergabe von Leistungen an Unterauftragnehmer darf nur mit 
Zustimmung der Stadt Gelsenkirchen erfolgen. Der Unterauftragnehmer muss in 
wirtschaftlicher und technischer Hinsicht hinreichend Gewähr für die ordnungsgemäße 
Vertragserfüllung bieten. Der Auftragnehmer hat die Unterauftragnehmer und den 
Leistungsumfang der Stadt Gelsenkirchen schriftlich anzuzeigen. Ein Wechsel des 
Unterauftragnehmers während der Vertragslaufzeit bedarf der Zustimmung der Stadt 
Gelsenkirchen. Enthalten Angebote bei der Abgabe die Angaben/Nachweise im Sinne des § 
56 Abs. 2 und 4 VgV nicht, so können diese bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Frist 
nachgefordert werden. Bieter, die bis Ablauf der Nachfrist die vorgenannten Angaben nicht 
nachgereicht haben, werden von der Wertung ausgeschlossen. Enthalten die Vertrags- und 
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bieters Unklarheiten und/oder Fehler, so hat der 
Bieter unverzüglich den Auftraggeber vor Angebotsabgabe schriftlich darauf hinzuweisen. 
Eine Kommunikation findet ausschließlich über das Kommunikationstool des 
Vergabemarktplatzes statt. Die Angebotsdokumente sind bitte in Windows kompatiblen 
Formaten hochzuladen. Zuschlagskriterien: - Preis (max. 50 Punkte) - Händlernetz vor Ort 
(max. 15 Punkte) - Provisionierung (10 Punkte) - Service des Anbieters (maximal 25 Punkte) - 
Fahrradservice/Mobilitätsgarantie (max. 30 Punkte) - Versicherungsschutz/Störfälle/Haftung 
(max. 30 Punkte)
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe.
Participation à une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklärung 
Ausschlussgründe.



379912-2026 Page 3/9

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklärung 
Ausschlussgründe.
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch 
Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe.
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe 
auch Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklärung 
Ausschlussgründe.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklärung 
Ausschlussgründe.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklärung 
Ausschlussgründe.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklärung 
Ausschlussgründe.
Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe 
auch Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe.
Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe.
État de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklärung 
Ausschlussgründe.
Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch 
Formular 521 EU - Eigenerklärung Ausschlussgründe.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw. 
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fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB; siehe auch Formular 521 EU - 
Eigenerklärung Ausschlussgründe.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvereinbarung über das Leasing von Diensträdern für eine Laufzeit von 48 
Monaten
Description: Gegenstand ist die Bereitstellung von Fahrrädern im Wege des Leasings 
(Teilamortisierungsleasing) in Form einer Entgeltumwandlung zum Zwecke der Überlassung 
an Mitarbeitende der Leasingnehmerin zur dienstlichen und privaten Nutzung (nachfolgend: 
Leasinggegenstände) einschließlich Versicherungs-, Schulungs- und Serviceleistungen 
(insbesondere Abwicklung der Bestell-, Rückgabe- und Schadenabwicklungsprozesse, 
Wartung und Reparatur, Störfallmanagement und Bereitstellung eines Online-Portals) auf der 
Grundlage von Einzel-Leasingverträgen zwischen Fahrradfachhändlern und Mitarbeitenden 
nach näherer Maßgabe der Leistungsbeschreibung. Der Auftragnehmer sichert zu, dass das 
Dienstradleasingmodell mit den gesetzlichen Bestimmungen und den steuerlichen Richtlinien 
im Einklang steht. Der Auftragnehmer sichert zu, dass es sich bei den Leasinggegenständen 
ausschließlich um neue, den Originalherstellerangaben entsprechende Fahrräder handelt und 
diese den Bedingungen des TV Fahrradleasing entsprechen. Mindest- oder 
Höchstabnahmemengen sind nicht vorgesehen.
Identifiant interne: 10/4.1-2026-0274

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66114000 Services de leasing financier
Nomenclature complémentaire (cpv): 34422000 Cycles à moteur auxiliaire, 34431000 
Bicyclettes sans moteur, 50100000 Services de réparation et d'entretien de véhicules et 
d'équipements associés et services connexes, 66000000 Services financiers et d'assurance

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Auslieferung erfolgt an die Mitarbeitenden der Stadt 
Gelsenkirchen nach Absprache.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Die Rahmenvereinbarung beginnt mit 
Zuschlagserteilung und hat eine Laufzeit von 36 Monaten. Der Vertrag verlängert sich 
stillschweigend um einmalig 12 Monate, wenn der Vertrag nicht spätestens 3 Monate vor 
Ablauf der ursprünglichen Vertragslaufzeit von der AG schriftlich gekündigt wird. Der Vertrag 
endet in diesem Fall nach einer Gesamtlaufzeit von 48 Monaten.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch 
geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: T1 - Erklärung des Bietenden - Gesamtumsatz/Allgemeiner 
Gesamtumsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Anlage 2 Nr. 1 - Erklärung über 
den Gesamtumsatz des Unternehmens sowie den Umsatz bezogen auf die ausgeschriebenen 
Leistung in den letzten drei Geschäftsjahren.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: T1 - Erklärung des Bietenden - Gesamtumsatz
/Spezifischer Jahresumsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Anlage 2 Nr. 1 - 
Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens sowie den Umsatz bezogen auf die 
ausgeschriebenen Leistung in den letzten drei Geschäftsjahren.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: T1 - Erklärung des Bietenden - Unternehmensstruktur
/Durchschnittliche jährliche Belegschaft (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Anlage 2 
Nr. 3 - Beschreibung der Unternehmensstruktur sowie der personellen und technischen 
Ausstattung.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: T1 - Erklärung des Bietenden - Unternehmensstruktur
/Technische Ausstattung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Anlage 2 Nr. 3 - 
Beschreibung der Unternehmensstruktur sowie der personellen und technischen Ausstattung.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: T1 EU - Erklärung Eignungsleihe - techn./berufl. 
Leistungsfähigkeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Formular 534a, falls erforderlich.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: T1 EU - Erklärung Eignungsleihe - wirtschaftl./finanz. 
Leistungsfähigkeit (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Formular 534a, sofern 
erforderlich.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: T1/D - Erklärung des Bietenden - Referenzen (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): Anlage 2 Nr. 2 - Bitte benennen Sie möglichst drei 
Referenzen der vergangenen drei Jahre, sowie den gerundeten Wert des Auftrages; die 
benannten Referenzen sollten in Art und Umfang möglichst der ausgeschriebenen Leistung 
entsprechen.

5.1.11.  Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0Y6SYT25K1BJ5/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYT25K1BJ5

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y6SYT25K1BJ5
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 03/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Enthalten Angebote bei der Abgabe die Angaben/Nachweise 
im Sinne des § 56 Abs. 2 und 4 VgV nicht, so können diese bis zum Ablauf einer zu 
bestimmenden Frist nachgefordert werden. Bieter, die bis Ablauf der Nachfrist die 
vorgenannten Angaben nicht nachgereicht haben, werden von der Wertung ausgeschlossen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** 
Mittels Eigenerklärung: - T1 - Bewerber/Bietergemeinschaft: Formular 531, sofern zutreffend - 
T1 - Eigenerklärung - Ausschlussgründe: Formular 521 - T1 - Eigenerklärung - Sanktionen-
EU: Eigenerklärung Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung 
(EU) Nr. 833/2014, zuletzt geändert durch die Verordnung (EU) 2023/2878 des Rates vom 18. 
Dezember 2023. - T1 - Informationen Unteraufträge bei Angebotsabgabe: Formular 533a, 
sofern erforderlich und zumutbar. ** Keine oder anderweitige Formerfordernis: - Aufführung 
der Kosten für jährliche Basisinspektionsleistung: Bitte führen Sie die Kosten anhand der 
folgenden Beispiele für die jährliche Basisinspektionsleistung einschließlich UVV-Check für die 
gesamte Laufzeit auf: E-Bike, Kaufpreis 2.500 Euro und 5.500 Euro, Laufzeit 36 Monate 
(genauere Angaben zu Inhalten der Basisinspektion/Mindestanforderung bilden 50 Punkte der 
UVV Checkliste nach den Inhalten der DGUV 70 Richtli
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Es gelten die den Ausschreibungsunterlagen beigefügten Lieferungs- 
und Zahlungsbedingungen der Stadt Gelsenkirchen. Abweichend von den Lieferungs- und 
Zahlungsbedingungen der Stadt kann anstelle eines Skontobetrages (mindestens 2 %) für ein 

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYT25K1BJ5/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYT25K1BJ5/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYT25K1BJ5
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYT25K1BJ5
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y6SYT25K1BJ5
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Zahlungsziel, das zur Berücksichtigung bei der Angebotswertung mindestens 14 Tage 
betragen muss, ein entsprechend reduzierter Angebotspreis mit Zahlungsziel nach VOL/B 
angeboten werden.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen bei der 
Bezirksregierung Münster
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Nachfolgende 
Fristenregelungen zur Einlegung von Rechtsbehelfen bestehen: Es wird darauf hingewiesen, 
dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das hiesige Vergabeverfahren die Bietenden 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die sie erkannt haben, gegenüber der Vergabestelle 
unverzüglich - d.h. abhängig von den jeweiligen Umständen des Einzelfalls maximal 10 bis 14 
Tage - zu rügen haben und weiterhin Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aus der 
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bietenden spätestens 
bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenüber der Vergabestelle zu rügen sind (vgl. 
§ 160 Abs. 3 Nr. 1 - 3 GWB), damit die Bietenden für den Fall, dass der Rüge nicht abgeholfen 
wird, ein Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer anstreben können. Ergeht eine 
Mitteilung des Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann der/die Bietende wegen 
Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 15 
Kalendertagen nach Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist 
der Antrag unzulässig (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Gelsenkirchen, 10/4.1 - Zentrale Beschaffungsstelle
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Gelsenkirchen, 10/4.
1 - Zentrale Beschaffungsstelle

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stadt Gelsenkirchen, 10/4.1 - Zentrale Beschaffungsstelle
Numéro d’enregistrement: 05513-31001-73
Adresse postale: Wildenbruchplatz 7
Ville: Gelsenkirchen
Code postal: 45888
Subdivision pays (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pays: Allemagne
Point de contact: Referat 10 - Personal und Organisation, 10/4.1 - Zentrale Beschaffungsstelle
Adresse électronique: zentrale.dienste@gelsenkirchen.de
Téléphone: +49 2091692267
Télécopieur: +49 2091693530
Adresse internet: https://www.gelsenkirchen.de

mailto:zentrale.dienste@gelsenkirchen.de
https://www.gelsenkirchen.de
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Profil de l’acheteur: https://www.gelsenkirchen.de/de/rathaus/informationen
/kommunale_ausschreibungen/index.aspx
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Straße 9
Ville: Münster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Point de contact: Geschäftsstelle der Vergabekammer
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 2514110
Télécopieur: +49 2514112165
Adresse internet: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 79db044e-7ede-4207-b7f3-5cca8fd98f7d  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/06/2026 12:01:27 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 379912-2026
Numéro de publication au JO S: 105/2026

https://www.gelsenkirchen.de/de/rathaus/informationen/kommunale_ausschreibungen/index.aspx
https://www.gelsenkirchen.de/de/rathaus/informationen/kommunale_ausschreibungen/index.aspx
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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